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WIADOMOSCI KRAJOWE

Glowna kassa oszczednosci—Wtygodniu uptynionym
do dnia 17 (29) Sierpnia roku biez. wlacznie, wydano
sigzeczek nowych 84, na ktore, tudziez na dawniejsze
w 451 wnioskach zlozono rs. 9,203 k. 70. Na zadanie
111 uczestnikom wyptacono (procz procentu zarok b.,
rs. 48 kop. 35), rs. 4,008 kop. 79 i umorzono Xxigze-
czek oszczgdnosci 43. Przeto uczestnikow 12,513 po-
siada kapitat rs. 633,84 7 kop. 5!j.

fiorrespomlencja BCroniki.
Moriachjum dnia 25 czerwca iS58 r.

Jakkolwiek dotad nie poznatem jak si¢ nalez’y
wsi tutejszych i nie wdawatem si¢ nigdy w diugie
gawedy z jej mieszkancami, jednak to com wi-
dziat i podstyszat, wystarczy mi dostatecznie do
narysowania szkicu, ktory jakie takie i o kolory-
cie da wyobrazenie. Je$liby w moim obrazku czy-
telnik za inalo dostrzegt $wiatta, niech nie sadzi
aby powszechna u nas nienawis¢ do szczepu ger-
manskiego piorem mem kierowata; daleki zawsze
jestem od tego, abym prawdzie pierwszy zyczli-
wych nie zlozyl oklaskow, ale tez z drugiej stro-
ny obojetnym by¢ nie moge¢ na zwyczaj narodo-
wy, ktore tylko sa $§wiadectwem umystowego je-
go ponizenia. Zreszta na wielkiej przestrzeni, po
ktorej rozsypane s3a plemiona niemieckie, histo-
ryczne wypadki i samo jeografiezne potozenie,
wiele wptynety na rozgraniczenie .rass jej mie-
szkancow 1 wyobrazenie jakie ludy stowianskie
wiekowem doswiadczeniem wyrobity sobie o
nich, $ciagga si¢ w najwigkszej czgéci do tak zwa-
nych Prussakow i Austrjakéw, jako najblizszych
ich sgsiadow. Z Bawarjg kraj nasz nigdy nie byt
w tych stosunkach, owszem dwakro¢ walczyt
z nig pod jedna choragwia, raz za Sobieskiego,
drugi raz za Napoleona, a byl nawet czas kiedy
jeden z Wittelsbachow ubiegat si¢ o tron Rzeczy-
pospolitej. Dzisiaj jezeli nie sympatjg, to odro-
binke¢ pewnego wspotczucia obudzi sobie imie
Polski na tej klassycznej germanskiej ziemi.

Ale wrociwszy do ludu. od ktorego zaczynam
dzisiejsza moja korrespondencje, chcialbym naj-

POWIESC HISTORYCZNA
ZE STARYCH XI4G I PAPIEROW SPISANA,
przez
Zygmunta Kaczkowskiego.

(Cigg dalszy).
(Patrz Nr. Kroniki 227.)

Ze za$ z tern wszystkiem powiazalo sif sa-
mo przez si¢ mndéstwo zatrudnien innych, to
drobniejszych to wigkszych, niema juz co i
wspominaé, bo¢ w takim razie gtoéwna ko-
menda nad zamkowa i miejska zatoga, za-
rzad nad arsenatem i fabrykami nalezacemi
do niego, odbieranie i odprawianie poczt i
kurjeréw, nie mogto si¢ opiera¢ o kogo inne-
go. Tak tedy Ozarowski zostal odrazu za-
przezony do taki¢j pracy, ktorsj zaledwieby
mogt podotaé¢ czlowiek wprawmy i doswiad-
czony, a niedopiero mtodzieniec,, tylko co
wstepujacy w zakres pierwszych powazniej-

przéd co$ powiedzie¢ o jego narodowym ubio-
rze; szkoda wielka ze nie jestem malarzem a Kro-
nika illustrowanym dziennikiem, bo na rysun-
ku datbym najlepsze o nim wyobrazenie. Stroj
ludowy ktory jest nie matein §wiadectwem po-
czué estetycznych,jak wcatych niemal Niemczech,
tak i tutaj najgorzej kaze mysle¢ o guscie wiej-
skich mieszkancow. Kobiety przedewszystkiem
wygladaja jak prawdziwe czarownice. Zaczesuja
zwykie wszystkie wtlosy do gory. ubieraja je na
srodku glowy kokardami z czarnych wstazek,
ktorych konce na boki lub tyt spadaja i koronka
czarng zakrywajaca czoto i czg$¢ twarzy; bogat-
sze nosza wydrzane czapki, lub na warkoczach
tak nazwane riegelhaube, haftowane srebrem lub
ztotem. Za krotki kolorowy stanik, r¢kawy pote-
zne bufiaste, czarna welniana spoddnica lepiej o
wiele od krynoliny odstajaca, lecz nigdy nie diu-
zsza jak do kolan, — oryginalnie ale nieprzyje-
mnie wygladajag. Czerwone ponczochy, same
z siebie niegustowne, nie tworza takze z calym u-
biorem zadnej zgody. W podobny strdj choéby
si¢ ubrata najpigkniejsza krakowska lub kuja-
wska dziewczyna, stracitaby od razu catys .9j
wdzigk, bo nie jestze on prawdziwie dla pici pig-
knej brzydkim i najniestosowniejszym?., ale pra-
wda, tu nie ma ptlci pigknej pomigdzy wiesniacz-
kami, ktore od poetéw nawykliSmy ubodstwiad,
bo zadnej jeszcve takiej me widziatem, chocaz u-
plyneto pot roku, jak jestem tutejszym mieszkan-
cem. Mgzczyzni jednakze nosza si¢ daleko zgra-
bniej, chociaz takie nie bardzo malowniczo, bo
oprocz pigknego goralskiego kapelusza z rézno-
kolorowemi wstazkami i pidorami, mozez si¢ po-
doba¢ czarny kaftan z bialemi guzikami (1) axa-
mitne obciste spodnie i biale poficzochy? Na mlo-
dym i przystojnym chtopaku ubioér ten spekula-
cyjny jezeli dobrze jest zrobionym, nie najgorzej
wyglada, ale na starym, zgarbionym, chudym,

(1) Muszg w tem miejscu zrobi¢ uwagg, ze mezczy-
zni i kobiety uzywaja tu zamiast guzikow pienigdzy,
ktore w razie potrzeby odrywaja i w kurs puszczaja

i dlatego tak tatwo mozna tu spotka¢ nawet guldeny
podziurawione lub z uszkami przyprawionemu

ry wytknawszy sobie jaki§ cel wazny, pra"
gnie go choéby kosztem swojego zycia osig-
gnac¢? A jakizto cel wspaniaty 1ijak nieogra-
niczony w swych dalszych skutkach wujrzat
przed soba dzis Ozarowski!

Juz tedy najpierws$j samo potozenie kraju,
sam Ow skrzywiony i zawiktany stosunek na-
rodu do kréla, byt sprawa tak wazng i tak
wszechstronnej pomocy potrzebujaca, ze kto-
kolwiek si¢ do niej z zamiarem ushlug rzetel-
nych przyblizyt, ten juz zaprawde¢ nie maly
cel wytknatl sobie. Sprawa ta wprawdzie juz
si¢ w tych kilku tygodniach byta cokolwiek
zmienita. Juz tam teraz do kréla wystano ja-
kie§ posty z wojewodztw, juz si¢ byl krol
sktonit do jakich$ uktadéw, juz si¢ tam na-
wet te uktady toczyly: ale¢ to na tem nie mo-
gto by¢ dosy¢, albowiem kazdy, kto wzrok
miat tylko cokolwiek zdrowszy i glebszy, mu-
siat przewidzie¢, iz jakiekolwiek =z tychze u-
ktadow wynikng skutki, to nie moga one.na
zaden sposob zadowoli¢ tak wielostronnie u-
krzywdzonego narodu. A jezeliby nar6d nie-
mi si¢ zadowolit i na nich przestat, to wtedy
biada juz narodowi. Nic chodzito tu bowiem

szych zatrudnien! — Ale czemuzto nie podo- jjaz teraz ani oulgi wpoborach, anitsz wkwa-
ta che¢ dobra i 6w zapal mlodzienczy, kto- ]terunkach albo przemarszach wojska, ale cho*

wcale brzydko. Widziatem wielu mtodych chto-
pow z roznych stron Bawarji, kiedy ich jako re-
krutow przyprowadzili do Monacbjuin. Szli so-
bie bardzo weseli, prawie radzi, ze lat sze$¢ po-
bawig si¢ w zolnierce: za niemi nie widzialem za-
dnego ojca, matki, zadnej kochanki ktoraby la-
mentowata nad losetn swego sokola, — dwo”h
tylko starych inwalidéow prowadzilo tych przy-
sztych obroncow Bawarji. Czemuz itym mto-
dzieficom przyzna¢ nie moge aui urody i nic tego
w czemby si¢ przebijata cata godnos¢ i szlache-
tnos¢ cztowieka?... chlop bawarski wyglada ttu-
sto, czerwono, nie nosi nigdy wasow 1 brody, ale
tylko faworyty. Umieja oni wpraw’dzie czytac,
pisa¢, maja swoja odrebna literature, ale cozzte-
go wszystkiego, kiedy oproécz trzosa wypchane-
go srebrem, niezem wigcej ta cywilizacja ich nie
obdarzyla; wuzbrojeni guldenami najspokojniej
wchodza do najpierwszycli publicznych zaktadow
i najobojetniej siadaja przy tobie, ktory moze je-
ste§ ufryzowanym, nosisz angielski tuzurek, pa-
ry zkie rekawiczki i skropiony jestes pachnidtami,
jakie wydobywano z kwiatdw nowego i starego
Swiata. Jakby tam nie jeden z lwoéw warsza-
wskich zzymat si¢, gdyby u Chevrieux’go lub
Lourse’a znalazt si¢ w tukiem towarzystwie i pe-
wnie zniecierpliwitby si¢ , gdyby spostrzegt
ze podobny gbur i czapki przed jego godnoscig
nie odkryje. Powszechnie tutejsi chtopi przy-
szedlszy do restauracji lub kawiarni, odpasuja
trzosy, wysypuja z nich par¢ kwart nowych gul-
denow i ustawiaja z nich szeregi, bataljony i cale
putki. Jak tam moze filozofuje nie jeden wystro-
jony golysz, dlaczego los nie datjemu wlasnie
tych czaruoxigzkieh blaszek, jemu, ktory tak do-
skonale wie jakiemi rozkoszami i stodyczami
$wiat by go za nie obdarzyt.

Ale zdarza sig, ze niektorzy bogaci tutejsi
chtopi zmieniaja swdj wiejski ubiér na ucywilizo-
wany, staraja si¢ nasladowaé¢ maniery wyzszego
Swiata, synow ksztalca w uniwersytetach, jezdza
najprzod powozami, potem karetami, kupuja do-
bra, stawiajg patace, daja arystokratyczne bale
i bawig si¢ w literature i sztuki. Tam gdzie u-

dzito o to, iz kardynalne zasady umoéwione-
go przez Pacta Conventa rzadu zostaty zgwat-
cone — a wigc to trzeba bylto przywrocic.
A tego skutku nie mogtlty zadng miarg spro-
wadzi¢ owe zebrzace ktemencji panskiej po-
selstwa, ktore si¢ teraz odprawiaty w War-
szawie. Bytlo tu zatem rzecza przewidziana,
iz sprawa dzisiejsza na tych poselstwach sig
nie zakonczy 1 predzoj pdzniej zej$¢ musi na
droge dziatania inng — a droga ta mogta
by¢ tylko dwojaka: wigc albo sejm 1 zwykta
dyplomacja sejmowa, albo konfe eracja i
wojna, a potem co Bég da, co przyniesie los
WOJNYy. o zarow ski, pomimo swojej rannej mto-
dosci opatrzony powaga mysli i glgbszem od
innych pojgciom, nie byt on teraz za droga
pierwsza, a to najpierwej dlatego, iz przewi-
dywat, ze sejm w dzisiejszych okoliczno$ciach
mianowicie pod takim zalewem wojsk sas-
kich zwotany, nie bytby rzetelna reprezen-
tacjg narodu, a zatem jeszczeby raczs$j nadu-
zycia obecne usankcjonowat, nizby je miat
poznosié apowtore dlatego, iznawet w naj-
lepszym razie sejmy terazniejsze byly juz
srodkiem zbyt kruchym i przy rozszerzajacem
si¢ coraz bardzi¢j pomigdzy gdérnemi war-
stwami zepsuciu dawaty tak obszerne pole



czgszczam na kawe, widuj¢ czesto spanoszonego
chtopa i synajego wystrojonego zawsze wedlug
ostatniej inody. Stary chociaz juz moze ze trzy-
dzie$ci lat jezdzi kareta i trzyma stuzbe w bogatej
liberji, za kaz’dym krokiem zdradza dawne swe
pochodzenie. Raz nasunawszy na duzy czer-
wony nos ztote okulary i po pansku rozwaliwszy
si¢ na axamitnej kanapce, kazat sobie poda¢ illu-
stracje¢ francuzka, ktora zaczal zaraz bardzo pil-
nie oglada¢, lecz spostrzegtem, ze nic nie czytal,
a tylko przypatrywat si¢ rysunkom; na jednej
stronnicy zatrzymal si¢ dluzej, potem skinagl na
syna i zapytat si¢, pokazujac na rycing, przedsta-
wiajaca postow syamskich, czy to nie papiez i
jego kardynatowie? Syn zarumienit si¢, bo spo-
strzegl, Ze ja, co siedzialem przy tym samym sto-
liku, mogtem wszystko widzie¢ 1 styszeé—i co$
szepnal do ojca. Z podlgodziny jeszcze trzymat on
te gazete wreku, a to naturalnie dla tego, Ze byta
mfrancuzka.

Ale gdzie tu mozna najwigcej zobaczy¢ ludzi
wszelkiej klassy 1 przypatrzy¢ si¢ do woli ich
Stosunkom, to w Bierbrauereien, jakie od rana do
p6znej nocy zapchane sg ré6znobarwnym tlumem,
wiecznie taknacym rubinowego nektaru, ktory
najzupetniej jest Zrodlem jego pociechy i calym
niemal krajem wyobrazai. Chcac mowi¢ o Niem-
cach, jakze nie wspomnie¢ o piwie, kiedy ono tak
przewaznie z ich krwia si¢ pomigszafo, ze sta-
nowcze skutki wywarto na ich organizacj¢. Dzie-
ci¢ chociaz by xigzgcego rodu, w pieluchach juz
macza swe koralowe usteczka w tym napoju i ze
wstretem odwraca si¢ od wody, ktorag nawyka
uwazaé za przeznaczong tylko dla nie ludzi. Jak
wszystkie wyskokowe trunki, tak i piwo ma szcze-
gb6lng wtasnos¢, ze swych zwolennikéw zmienia
na zawsze na najnizej poddanych. (d. n)
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Londyn 24 Sierpnia. Nastepny list zostal wi-
mieniu lorda Malmesbury przestany niejakiemu
panuj. Wilson, w odpowiedzi na zapytanie u-
czynione w przedmiocie okupacji wyspy Perim
przez wojsko angielskie.

Potsdam 18 sierpnia 1838.

Panie! Hrabia Malmesbury polecit mi zawiado-
mi¢ pana, ze list panski z dnia 15 b. m. otrzymat
i odpowiedzie¢ panu, ze hrabia nic nie wie o za-
jeciu wyspy Perim przez wojsko angielskie, ani o
zadnej korrespondencji z Turcjag w tym przed-
miocie. Wedlug zdania hr. Malmesbury, byloby
to dla wszystkich zeglujacych po morzu narodow
korzystnem, gdyby w tern miejscu urzadzona zo-
stata latarnia morska.

Jestem panskim unizonym.
John Bidwell.

To o$wiadczenie lorda Malmesbury nie zaprze-
cza bynajmniej, ze ajenci towarzystwa wseho-
dnio-indyjskiego obj¢li te niezamieszkata wyspe
w posiadanie przez wywieszenie flagi angiel-
skigj. Na tein bowiem ograniczata si¢ wiadomosé.

kabalom, iz nie mozna si¢ bylo niczego po
nich spodziewaé¢. Byl on tedy za konfedera-
cja — ale i tu mial troch¢ odre¢bne widzenie
rzeczy od innych. Chcial bowiem konfede-
racji, lecz nie chcial wojny. Chcial zatem tyl-
ko, azeby naréd zbrojno wystgpil — a pod
bronia azeby przyszly do skutku uklady. —
Azeby si¢ za$ to sta¢ moglo tern pewnisj i
tem skuteczniej, chcial aby odrazu po stro-
nie konfederacji stanely osoby takie, ktéreby
groze wpoily wkréla i wlaly wen przekona-
nie, iz probowaé, czyli sie¢ nie uda dwudzie-
stoma tysiacami saséw opanowaé narodu,
byloby bezskutecznem. Ktéz zas do wpojenia
w kroéla takiej grozy moglby byéskuteczniej-
szym, jezeli nie ten, ktéry dzierzyl w swych
rekach wielka bulawe calego wojska, ktéry
byl pierwszym senatorem Rzeczypospolitej, a
oprocz tego mial jeszcze takie arsenaly itakie

,frby 8we w*a8we? Wiedzial juz wpra-
wdzie ten zacny mlodzieniec z doSwiadcze-
nia, iz z tym czlowiekiem préoznym, kaprys-
nym i takim naglym w swoich zaechcemaeh,
byla sprawa nadzwyczaj trudna, ale wla-
$nie dlatego ze hetman mial jednocze$nie ty-
le stron stabych, on mial jeszcze tem wiecej
nadziei. Z czegdézto bowiem latwiej korzysta¢d,

jaka Dnropa pierwotnie otrzymata o tym wy-
padku.

— Arcy szanowny sir John Pakington, mini-
ster marynarki, odbyt inspekcje az do Cork w Ir-
landji, gdzie w sobot¢ z rana, w towarzystwie
wielu officerow floty przybyt.

Znany stawny poeta i sedziwy demokrata Wal-
ter Sawage Landor, zostal wczoraj przez sad przy-
siegtych w Bristolu za paszkwil przeciw Zonie
plebana Yeseombe skazany na rozmaite kary
pieni¢zne, ktore razem wynosza 1000 fst. Z pro-
cessu pokazalo si¢. ze poeta od lat 20 zostawat
w bardzo $cistej zazylosci z rodzina Yeseombe i
pogniewatl si¢ z zong plebana cze¢Scig o niejakag
miss Hooper, cze¢$cia w interessaeh pienigznych.
Rymowane paszkwile ktdre przeciw niej puszczat
w obieg, nie podniosg zapewne barwy jego sta-
rych lauréw.

W Worcestershire bezczynni robotnicy kopaln
wegla kamiennego odbyli znowu znaczny meeting
pod gotem niebem. Zebrato si¢ ich okotlo 3000.
Postanowili oni nie pierwej wzia$¢ si¢ na nowo
do pracy, dopoki im ptaca nie zostanie podwyz-
szong z 4 na 5 szyi. dziennie. Ci ludzie proznuja
juz od kilku tygodni, ajednak nie przyszto dotad
do zadnych nieporzadkéw. Zdaje si¢, ze oni
tym razem ten rodzaj buntu przygotowali przez
rozmy$lne uzbieranie oszcze¢dno$ci, aby przez ja-
ki czas modz walke z kapitalem korzystnie wy-
trzymywac. (Neue Pr. Z1.)

— Wedlug dziennika Observer, nastgpujacy
gentlemani stanowig list¢ radcow indyjskich, kto-
rych krélowa ma mianowa¢é: sir John Lawrence,
sir James Melvile, sir Frederic Currie, sir R. Vi-
vian, sir Henry Rawlinson, inr. J. P. Willoughby,
mr. John Pringle i mr. G. A. Hamilton.

Do Glasgowa nadeszta prywatng drogg wiado-
mos$¢ o zasztej w Indjach $mierci jenerata bryga-
dy'Campbell. Waleczny ten jeneratl ulegt wysi-
leuioin réwnie umystowym jak cielcsnym. Zape-
wne jest to jaki krewny naczelnego wodza sir
Colina Campbell, ktory takze pochodzi z okolicy
Glagowa.

— Wedlug Corr. generale, minister Indji lord
Stanley posiada niezawisty majatek, przynosza-
cy tnu rocznie 70,000 rubli dochodu, nie liczac
jeszcze ze jest dziedzicem rodziny Derby. Mimo
to szlachetny lord nie, ma swego domu, tylko zaj-
muje kilka pokoi pod dachem swego ojca i w o-
gole zyje jak kawaler.

Pokoj z Chinami zupetnie niespodziewanie za-
skoczy! nasze dzienDiki, ale radujg si¢ nim. ponie-
waz wroza z tego zupelne opanowanie chinczy-
kow. Nad tern przypuszczeniem Times ijego ko-
terja §piewajg hymny radosne 1 powtarzajg da-
wne swoje przepowiednie wzgledem torysow,
ktorzy sprzeciwiali si¢ wojnie i posuwaja si¢ az do
przyznania, ze to nie tak trudna rzecz zyskacé
stawe.

Do liczby dziennikow, ktoére wyrazaja si¢ na-
gannie wzgledem bombardowania Dzeddah, nale-
zy 1 Globe.

Vice-hrabia Palmerston z malzonkg wyjechali

jak ze slabosci? —mA zreszta, jak si¢ o tem
wspomnialo powyzej, gdyby nawet hetmana
do stanowczego czynu nie skloni¢ i gdyby
tylko go do przybrania przyjaznych narodo-
wi pozoré6w namowié, a przytem z pod jego
skrzydel choéby li czeScig tylko jego niewy-
czerpanych S$rodkéw dobrej sprawie postu-
zy¢; to i to byloby rzecza, ktérejtyy warto ito
i owo poswieci¢. PoSwiecenie za$ to mial so-
bie Ozarowski jeszcze tem bardziej za obo-
wiazek, ile ze on tylko jeden byl w tem polo-
zeniu, Zze mogl sie tego zamiaru podjaé¢ i do-
pelnié. Jakoz byl to cel bardzo piekny, —mi
jesli tylko z grantu nie.na omylnej zbudowa-
ny podstawie, — to rzeczywiscie godzien wiel-
kich i nawet najwigekszych trosk i poSwiecen.

Jednakze oprocz tego zamiaru, Kktory byl
tylko chwilowym, tojest dojednéj tylko spra-
wy si¢ odnoszacym, bujny fantazja i dla mlo-
dych sil swoich obszerniejszego pola do dzia-
lan pragnacy mlodzieniec siegal swa czynna
mysla jeszcze daleko dalej. Juz on si¢ teraz
nietylko w polozeniu narodu wzgledem kdj je-
dnéj sprawy rozpatrzyl, — lecz zastanowil
sie takze nad jego polozeniem ogoélnera, nad
jego bytem, nad jego zyciem, nad stanowis-
kiem tego narodu tak wzglednie jego dziejo-

wczoraj do Paryza, gdzie kilka tygodni zabawia.
(Neue Preussische Zeilung.)

— Budoar lady John Russel juz jest przyo-
zdobiony garniturem massy w srebrnym, o ktéorym
niedawno wspominali§my. — Jakto, juz? zapyta-
cie sig.— Tak, juz z zupelna pewnoscia. Pod-
czas kiedy zydzi londynscy organizowali sktad-
ke na zakupienie w mowie bedacych mebli, sta-
wny ztotnik konczyt wlasnie robote koto nich, a
kiedy wspotwyznawcy barona Rothschild przy-
niesli mu ogromng summe¢ zebrang, powiedziano
im, ze lady Russell raczyta przyja¢ te meble juz
przed kilku dniami. Sktadkujgey schowali napo-
wrot swoje pieniadze do kieszeni, méwiac z du-
ma jeden do drugiego: Tylko zyd moze tak wspa-
niale postapi¢c. W dowo6d uwielbienia jego xiaze-
cego obejscia, ci izraelici postanowili ofiarowac
tegoczesnemu krezusowi album historyczne, w kto-
rem opowiedziane beda wszystkie wypadki, wszy-
stkie przej$cia, ktéoremi odznaczyty si¢ tvlo'letuie
wysilenia, w celu wprowadzenia zydéw do parla-
mentu, dzielo to $wietnie illustrowane mie¢ bedzie
napis:

Lionel Rothschild
Civis anglus senator.

Senatus populusque britannicus,
Vanis longe oppressi
Maehinationibus,
Judaeos et alios aliae fidei,
Diu a suis excludentes consiliis;
Deraum justitia et lihertate
Praevalente;
Sanctitate aequalitateque omnis
Rite recogoita religionis;
hraternitateui et coneordiani omnium
Soletnniter civimn declararuut,
Totius terrae anglicanae.

Podczas gdy jeden krezus przybyt do parla-
mentu, z drugiej strony wychodzi z niego Job, i
jeszcze jaki. VVystawcie sobie, ze po ulozeniu
w zeszly pigtek w sadzie bankructw bilansu jedne-
go zszanownych reprezentantow z Greuwieli—nie
sadzcie przynajmniej ze to admiral Codringtou,—
pokazato si¢, ze 6w posel zmuszony byl prze-
sta¢ do Lombardu od roku 1857 do dzi$§ nietylko
swoje srebra, ale nawet meble i bielizng, na kto-
rg dano mu 25 szyi. Obecnie, kiedy usunigto
cenzus wybieralno$ci, obawiaé si¢ nalezy, zeby
wielu podobnych Jobow nie zalalo parlamentar-
nego sanktuarjum.

Kronika skandaliczna zostata okrutnie zawie-
dziong w tym tygodniu. Trybunal mial sadzi¢
process o niedotrzymanie obietnicy malzenstwa.
.Skarzaca byta tylko stuzaca, ale mowiag ze jest
nadzwyczajnej pigknos$ci, pozwanym jest kapitan
Magan, czlonek parlamentu z Westmeath. Zdaje
si¢ ze skarzaca wysoko cenita kapitana, bo zazg-
data 10,000 fst. wynagrodzenia za to, ze go nie
dostata za me¢za. Zdaje si¢ takze, ze dwoje tych
kochankow wziglo sobie za zadanie przewyzszy¢
zapatl listowy Abelarda i Heloizy, poniewaz za-
mienili migdzy sobg okoto 4000 listow, przedsta-
wionych do processuiwydrukowanych dla nzy-

wej przeszlosci, jak i pod wzgledem jego wi-
dok6é6w na przyszilosé. A polozenie to bylo
istotnie zatrwazajace. Nie widziala go wie¢k-
szo$¢, jak zwykle dniem tylko dzisiejszym zZy-
jaca, nie widzieli go nawet Swiatlejsi, wirem
codziennych wypadkow do zaje¢ okolo spraw
biezacych przykuci, — ale juz je natenczas
odgadywali i ci i owi, a widzieli je prawie ja-
wnie ci wszyscy, ktorzy lat kilka strawiwszy
w krajach postronnych, z doswiadczeniami
tam nabytemi i wzrokiem wyt¢zonym w przy-
szlo$¢ narodu do ojczyzny wracali. Do tych

ostatnich nalezal takze i Ozarowski — i byl
to zaprawde obraz nadzwyczaj smutny, kto-
ry si¢ wymalowal w jego umys$le. — -Oto na-

réod ten, ktéorego czastke skladowa i jego ro-
dzina stanowila od wiekéw, byl niegdys$ je-
dnym z najznamienitszych na §wiecie. Jedno-
lito$cia ducha istarannie chowana swojg dzie-
jowa puscizna silnie ujety wewnatrz, wypro-
bowang waleczno$cia i swego wielkiego po-
stannictwa powaga groziny i powazany na
zewngtrz, mial on w tyeh obudwéeh wtlasno-
$ciach swojej istoty dostateczne podstawy dla
réownie zdrowego i wspanialego Zywota na
przyszlosé. A podstawy te byly tem jeszcze
pewniejsze, ile ze si¢ skladaly zsamych cnét



tka sedzidow, adwokatoéw i przysiggltych. Czte-
ry tysiace listow mitosnych z poczatku platoni-
cznych, pdézniej anakreoutycznyoh, i to wszystko
Wedlug przepiséw praw angielskich miato by¢ od-
czytane gtoSno na sgdach bez zadnych zmian i
skrocen. Wystawcie sobie rado$¢ amatorow
skandalu. Sprawa przywotana, wolumin 800
stronnicowy owych listow zloz’ony na stole sa-
dowym, prawie zabierano si¢ do odczytania, kie-
dy w tein obronca skarzgcej oSwiadcza, ze odste-
puje od sprawy. Przyszto do komproraissu, i za
2000 fst. pickna oskarzycielka zgodzila si¢ odda¢é
kapitanowi jego 2000 listobw i portret fotografi-
czny. Waleczny syn Marsa poprzysiagipodobno,
ze juz zadna najpig¢kniejsza minka nie ztapie go
na napisanie 2000 stodkich bilecikow, z ktorych
kazdy kosztuje go I fst. (Le Nord).
CZARNOGORA.

Tryest 18 Sierpnia. Pospieszam przesta¢c wam
proklamacje¢ xigeia Daniela Czarnogorskiego,kto-
ra tylko co otrzymatem. Sadze¢ ze bedzie dla was
interessujaoa z powodu swojej waznosci prakty-
cznej wobecnych okoliczno$ciach i zpowoduswo-
jej wartosci moralnej. Oddycha ona nieco dzika
energja. "Ktokolwiek pogwalci moje rozkazy,
Straci zycie, czy on bgdzie dowddca czy prostym
goralem." Ale przynajmniej niejest to ton wtadzy
Igkliwej, ktéra sama o sobie, watpi, jest to glos si-
ty, woli, ktorej celem jest postuszenstwo i ule-
glos§¢, jednem stowem jest to mowa najstosow-
niejsza dla tych, do ktoérych jest wymierzona.

Jakkolwiek jestem goracym stronnikiem spra-
wy czarnogdércoOw.nigdy jednak nie posungtem mo-
jej sympatji dla nich az do $miesznego urojenia,
zeby z nich zrobi¢ pasterzy arkadyjskich. Nie mo-
zemy utrzymywac, ze ich gniazdo twarde na ska-
tach, jest sielankowym krajobrazem. Wszystko
tu jest wiesniacze i szorstkie, natura i ludzie. Ze
do tych ostatnich inaczej si¢ przemawia nizby po-
trzeba w okolicach w ktérych chrystjanizin i cy-
wilizacja panuja od tak dawna bez podziatu, to
zdaje mi si¢ zupelnie logicznem, ale najbardziej
ciesze si¢ z tego ze Opatrznos$¢ postata tym lu
dzioin w chwili obecnych ci¢zkich doswiadczen
naczelnika ktory tak dobrze umie do nich wla-
$ciwie przemaw ia¢. Z przyjemno$ciag takze przy-
chodzi mi powiedzie¢ zgodnie ztemi ktorzy tak
czuja i mys$la jak ja. ze nieskonczenie uderzajaca
jest sprzeczno$¢ miedzy silg jaka on wyraza a
stabos$cig ktora zdradza kazdy krok i czyn rzadu
ottomanskiego, ktory zapomniat zjedna¢ sobie po-
stuszenstwa pierwej nim si¢ oduczyl rozkazywac.

Patrzcie na t¢ garstke ludzi tak pewnych sie-
bie pomimo szczuplosci liczby, tak petnych ufno-
$ci na przekor wszystkim trudno$ciom przeciwko
ktorym muszg walczyé, wszystkim niebezpieczen-
stwom ktére im groza,— patrzcie takze na to wiel-
kie mocarstwo, kfére pomimo niezmiernych zaso-
bow jakie posiada, mimo wysilen i poSwigcen ja-
kie czyni Europa aby je utrzymac, zaledwie wle-
cze istnienie stabe, chwiejace si¢ i watpi o jutrze.
Coz stanowi silg¢ jednego a stabos§¢ drugiego?—
nadziej¢ i ufno$§¢ matego a zwatpienie wielkiego?

wyborowych, jakiemi byly, wlasna i rodzima
oSwiata, duch religijno-rycerski, wrzaca mi-
lo$¢é ojczyzny zespolona w jedno uczucie z mi-
loscig wiary, surowe obyczaje domowe i zre-
szta dAlsze .z ,tego .plennego grundu wyrasta-
jace wlasnosci. Pierwsze bryly do budowy
tych podstaw zostaly zalozone jeszcze w cza-
sach zamierzchlych, za Bolestawow wznosily
si¢ juz w mury wspaniale, a gladzac si¢ po-
tem kielnia postepujacej oSwiaty, bielac pro-
mieniem czynéw wielkich i §wiatlych, i nie
tyle moze si¢ wznoszac, ile si¢ rozszerzajac,
przetrwaly wieki. Atoli juz pod koniec pano-
wania Zygmuntéw zaczely te mury wspania-
le zdradzaé na sobie to plesn, to plamy, to
rozpadliny: jakoz juz wtedy poczeli si¢ jawié
prorocy', ktérzy wiecznym natchnieni duchem
o poprawe wolali, przepowiadajac rozprze-
zenie si¢ i upadek. I proroctwa te byly pra-
wdziwe, chociaz ich prawda nie dla kazdego
widoma. Nie lat to bowiem trza bylo na to,
azeby takie olbrzymie ciosy tak silnemi po-
spajane cementy, mogly si¢ rozlez¢ i zamie-
ni¢ w widoczng dla powszedniego oka ruine.
Przyszloz jeszcze do tego, ze w wieku naste-
pnym przez tyle lat i tak hojnie ZyZniona zie-
mia wydawala koleja me¢zow, ktorzy jak zje-

Oto na piersiachjednego btyszczy krzyz, a drugi?...

Proklamacja o ktoérej moéwilem wyzej tak brzmi:

Kigze Daniel do ludu Czarnogory.

Znamy smutne i nieszcze$liwe wypadki w Ko-
laczynie i nie mozna do$¢ ubolewaé¢ nad niemi.
Nie ulega watpliwosci, ze turcy przez napady na
Bery, i Kolaezyncy przez nieustanne czetas; sami
wywotali te wypadki. Ale jakkolwiek badz. mdj
senator Nowiea i wojewoda Meljan, nie byli po-
stuszni moim rozkazom, i za to zostajg zdegrado-
wani na zawsze i skazani na wigzienie.

Zawiadomilem wgas o mojem postanowieniu
wzgledem tych dwoéch winnych, aby na przysztos¢
zaden ani dowddca, ani prosty ozarnogorca nie
posungt si¢ z wlasnej woli i checi atakowacé tur-
koéw lub dotkna¢ ezegobadz co jest ich wtasno-
$cig. Dla tego kazdemu ktoby myslat na przysz-
tos¢ przedsigwziag¢ jaka napasé na turkow lub ich
wtasnos¢, ja xigze o$wiadczam i dotrzymam sto-
wa, ze glowa jego zaptaci za jego wykroczenia.
Naczelnik czy prosty ezarnogorca, jednakowa
zbrodnia, jednakowa kara.

Jes$liby turcy sami zaczynali was attakewac i
strzela¢ do was, zabraniam wam itak odpowiada¢é
na ich ogien, czekajcie az si¢ posung na strzat ka-
rabinowy w glab moich ziemi. Ale wtedy gdy tur-
cy tak jawnie zgwalcg nasze terrytorjum, bronié
si¢ bedziecie $miato, ale nigdy dla zadnego powo-
du nie stapcie noga na terrytorjum tureckie. Tam
gdzie na nieszczg¢$cie niejirzyjacielskie kroki roz-
poczety sig, zadam aby ustaty.

Niech na przyszto$é zaden okreg, zadna nahia
nie pozwoli sobie rozpoczynaé wojne z Turcja;
czekajcie mojego rozkazu i powtarzam ktokolwiek
go pogwalci w czeinkolwiek, zawine swoja zapta-
ci glowg.

Cetyuia 25 lipca (7 siernia) 1858 r.

Xigze Czarnogory:
Daniel Petrowicz Nieggs:z.
(Le Nord).
F R A N C J A .

Paryi 24 Sierpnia. Wczoraj odbyt081? w mini-
sterstwie spraw zagranicznych zapowiedziane da-
wno zebranie w celu naznaczenia wynagrodzenia
dla pana Morse wynalazcy zastosowania elektry-
cznos$ci do depeszy telegraficznych. Jak zapowia-
dano summa wotowana wynosi -t00.000 frankow.
Framya sama figuruje w rozktadzie tej summy na
235,00,0 fr. Papiez da 50 i0 ft\, Sardynja 15,v)00,
Anglja nie byta reprezentowang na tern zgroma-
dzeniu. Dodaja nawet, ze rzad angielski nie przy-
ktada si¢ wcale do tego obdarowania tak stusznie
wynagradzajacego cudowny wynalazek, z ktore-
go,jednak angliey tak obficie korzystajg. Nie mo-
zemy wierzy¢ tej wiesci, chociaz zdaje si¢ ja po-
twierdza¢ nieproporcjonalna ze si¢ tak wyrazimy
summa, ktorag Fraueja przyktada si¢ do wynagro-
dzenia szanownego wynalazcy.

Postanowienie powzi¢te wczoraj w ministerstwie
spraw zagranicznych,jest niejako kodycyllein tes-
tamentaruym dyplomacji na tegoroczny sezon po-
lityczny. Wszyscy dyplomaci wyjechali, wyjez-
dzaja, Jub wyjada.

dnaj strony wielka praca ipoSwieeeniem pod-
trzymywali co upadalo i spajali, co dawna
spojnie tracilo: tak zuowu z drugiej wspania-
lym blaskiem swoich wlasnych postaci okry-
wali te plamy i szczerby, ha nawet i kupy 16-
zZnego gruzu, w ktére si¢ rozbryzgaly dawne-
go bytu podstawy. A kiedy owej licznej kolei
tak znamienitych mezéw zabraklo, to znowu
powstal maz jeden, wiekszy i wspanialszy
nad inne, ktéry sam wlasna rekg rozprzezo-
ne zywioly w jedna wiez spoil i sam swoja
wlasng postacia wiedniejacemu duchowi na-
rodu nadal, tak w oczach §wiata, jak jego
wlasnych, tyle nowego blasku, iz najbystrzej-
szym umyslom si¢ zdalo, jakoby wszystkie
dotychczasowe wewnetrzne grozy byly tylko
snem bojazliwych ijakoby si¢ zgola Bolesla-
wowskie wrécily czasy. A tym mezem wspa-
nialym nie byl oczewiscie nikt inny, jak tyl-
ko 6w wielki Sobieski, pierwszy wojownik o-
woczesnego Swiata, bicz Bozy spoteznialego
wschodu, zbawiciel niemcéw, ba prawie zba-
wca poteznéj czeSci zagrozonego upadkiem
Swietego krzyza. Lecz lubo Sobieski, oprécz
swojéj nieporownanej wielkos$ci jako dzierzy-
ciel Bulawy chrzes§éjanskiego rycerstwa, byl
jeszcze takze i daleko gl¢bszym statysta, ni-

W zamian za t¢ limsng emigraqj¢, Paryz otrzy-
ma teraz bardzo $wie-toe wiayty. Mowia z pewno-
$cig o przybyciu lorda Palmerston, lord Cowley
pozostaje dotad jak zapewniaja zpowodu uroczy-
stosci ktora wkrotce ma si¢ odby¢, a przy ktorej
obecno$¢ ainbassadora angielskiego begdzie po-
trzebng. Moze nieco pé6zno moéwimy o tern. ale sa
nowiny ktore tyle razy okazujg si¢ falszyweini, ze
nakoniee nie maja prawa do wiary, a tyle razy
mylnie zeniono marszatka Pelissier. ze dpirija pu-
bliczna miata prawie powdd skazaé go na bezzen-
stwo. Tymczasem panna Zofja Valera, corka mar-
grabiny Paniega, podobno kuzynka Cesarzowej,
podbita zwyciezce tylu groZnych nieprzyjaciol, i
pierwsza zapowiedz odbedzie si¢ w przyszita nie-
dziele¢ i zapewniaja Ze jedynie dla podpisania kon-
traktu $lubnego. Cesarz odroczyt wyjazd do Biar-
ritz. Zapewniaja ze Cesarz uposazyl narzeczona
miljonem frankéw, u Cesarzowa dala wyprawe.
Lord Cowley bedzie jednym z §wiadkéw przy
$lubie marszatka. Xiaz¢ Napoleon bedzie takze o-
becny. Ambassador hiszpanski pan Mou bedzie
jednym z §wiadkow narzeczonej. Slub odby¢ sie
ma 8 wrzes$nia, w rocznic¢ zdobycia Malachowa.

— Dymissja marszatka Randon przewidywa-
na oddawna, jest dzi$§ faktem spetlnionym. Sadzag
Ze jeneral Salles obejmie gubernatorstwo wojen-
ne W Algierji, ale w warunkach bardzo zmodyfi-
kowanych. Wie$¢ o pewnym rodzaju powstania
w naszej Afryce, okazata si¢ falszywa.

— Rada ministrow zgromadzita si¢ dzi§ wSaint
Cloud, pod prezyueneja Cesarza. Pierwsze to po-
siedzenie rady od powrotu Jego Ces. Mosci
z Bretaoji. Xiaz¢ Napoleon znajdowat si¢ na ra-
dzie. (Ind. Delge.)

TURCIJA -

Times niezmiernie ostro wyraza si¢ wzgledem
sardanapalskiej rozrzutno$ci suttana Abdul-Med-
szyda, twierdzgc ze ministrowie zeby si¢ utrzymac
na swoich posadach, pos$wigcaja dochody pan-
stwa kaprysom suttana. Czyz za to przez tyle po-
$wigcen wojny wschodniej, ocalono Turcj¢ od u-
padku, zeby si¢ samobdjczo w bankructwo i anar-
chje rzucita? Rodzina sutranska w Turcji musi
si¢ nauczy¢ mniej uiz 8§00.000 funtéw szterlingow
(przeszto rubli srebrem 5,000,000) rocznie wyda-
waé¢ na uroczysto$ci za$lubin swoich licznych
corek. Czas juz bardzo zeby mocarstwa zacho-
dnie wdaly si¢ w to i przypomnialy suttanowi po-
wzigte przez niego w 1815 roku pigkne zamiary,
ograniczenia si¢ na liscie cywilnej pol iniljona fst.
rocznie, bo ani z catej wojny wschodniej nie beg-
dzie zadnej korzySci, ani nadal zadne podobne wy-
silenia nie przydadza si¢ na nic.

Rzeczywiscie rozrzutno$¢ i marnotrawstwo
w Konstantynopolu jest niestychane, oburzajace,
pozwoli tylko Times, ze go zapytamy, czy to nale-
zy do gloszonej przez niego samego niedawno je-
szcze samoistnos$ci 1 niezawisto$ci sultana, zeby
mu nie bylo wolno wydawaé tyle ile ma docho-
du? Zaprawde¢ obroficy owej samoistnos$ci i nie-
zalezno$ci Turcji sami sobie tern falsz zadajg.

(Le Nord.)
iiim w ariBi
zeli mu to przyznaja sedziowie, jego wojenne-

mi czynami ol$nieni, — i lubo ten krél, bez

watpienia najwiekszy w ostatnich wiekach,
chwiejacemu si¢ juznatenczas w dawnej swo-
jej chrobrosci narodowi przywiozt swietnosé
i chwale czasow Bolestawowskich, — jednak-
ze byl on daleko wiecéj dzielnym wladcg te-
razniejszosci, nizeli przewidujacym iopiekun-
czym budownikiem na przyszlo§é. Zrobil on
dla swego narodu wiele, a moze nawet i wszy-
stko, na zewngtrz, — ale sklad
stwa wewnetrzny, owe porozchwiewane izdru-

spoleczen-

zgotane podstawy jego dawnego bytu, zosta-
wil w takim samym stanie, w jakim je gastal.
Ba nawet w gorszym, bo chwast zarazliwy,
rozrodzony na grzedach rodzinnych, Kkiedy
wsrod zwawych zajeé pozadomowych odwré-
cono od niego nwage, rozbujal przez ten czas
jeszcze bardziéj.

(Dalszy eigg nastgpi.)
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Kiedy tak z mej strony jam tolerowal, paniB”*
wszystko w domu i w salonie, kiedy na ulicy
nawet nierzucaletn si¢ do przechodzacego omni-
busu ujrzawszy ja zdaleka w blyszczacej odzie-
zy; kiedy, jak to juz’ mowilem, aby jej dowies¢é
Zein $Slepy, zniz’alem si¢ nawet do udawania, Ze
smale¢ do niej cholewki, bom wiedzial Ze ten ro-
dzaj estymy dosy¢ lubila hrabina— otéz ona wy-
nagradzajac mi za to wszystko, wskazala swojej
zalapanej i zasmarowanej portierce, jako czlo-
wieka najniebezpieczniejszych, najuiemoralniej-
szvch zasad!!

Ile wiec razy odtad exponowalem czule moje
powonienie, na probe¢ tych strasznych, niezrozu-
mialych wyziewow portyerskiej lozy z ulicy Mi-
chaudiere, nieczekajac nawet mego zapytania,
w tej mierze, straszny ten Cerber w spoédnicy,
krzyczal mi ochrzyplyin i okropnym glosem: Ma-
dame la comtesse n’est pas chez elle!...

Miody i przystojny pan C** ktérego wychowa-
nie i nauka odbyly si¢ pod dyrekcja pana Cugnac
gaskonezykai dawniejszego corninis voyayevr zna-
komitego domu Chapolot i spolki w Bordeaux,
inlody C” * ktorego filozoficzno-politycznych roz-
praw o religji, polityce i administracji panstw,
z najwieksza rezygnacja i cierpliwo$cia slucha-
lem: potakujac prawie najdzikszym wybrykom
tej samorodnej naszej intelligencji, przyjmujac
w milczeniu i pokorze, za niezawodne jego sady
o ludziach i o rzadach, o ktérych mial on zupel-
nie tak czyste i jasne pojecie, jak ja albo ktokol-
wiek z nas o jezyku chinskim; mlody ten, powia-
dam i przystojny filozof, obchodzi mi¢ teraz
0 cztery polskie mile, albo spotkawszy gdzie
w salonie otwartym jeszcze dla mnie, wsuwa co
predzej kawalek szkielka w lewe swe oko, opa-
truje mi¢ z zadziwieniem Ilurona, od stép do
glowy, potem klani’ mi z lekka, i zwracajac si¢
do pani D** lub E"*, tak rzecz zagaja:

— Jak tez pani znalazla ten ostatni bal u xie-
znej de Broglie? (i wymawia to nazwisko z naj-
czystszym, najpoprawniejrzym akcentem moéwiac
Broj) it. d. i t. d...

II1.

Niemogac dluzej przenies¢ i wytrzymad tego
wszystkiego, niechcac znowu wydawaé tej bro-
szury, jak to nazwal Szczygielski, za jakie$ dzielo
wazne, lub zajaka$§ xiazke szerszego rozmiaru,
postanowilem wuda¢ si¢ do Kroniki i prosi¢ jej
redakcji aby raczyla przyjaé¢ pod swoja opieke,
ten biedny i nieszcze$liwy pléd méj. A oglaszajac
publicznie te moje tak niewinne gryzmoly, prze-
konaé¢ moich przyjaciol i znajomych, jak falszy-
wa powzieli opinje o mnie i wréci¢ mi ten pokéj
wewnetrzny, i te stodycz dawnych moich towa-
rzyskich stosunké6w—za ktéoremi tesknie¢ i wzdy-
cham—i bez ktérych mi Zy¢ niepodobna jest
prawie.

Pewien jestem, ze skoro tylko ukaze si¢ w Kro-
nice ten urywek, wszyscy go sobie beda z rak
wyrywaé a czytaé. A ztad ze pani A‘“* znowu
mi¢ przypus$ci do swojego stolu, choéby na szary
kat nawet i do swoich ciekawych ploteczek. Ze
pani B"° zdejmie ze mnie t¢ straszna iuterdykcje
portierska i powoli mi znowu ogladaé¢ swoje tak
misternie kolorowane wdzi¢ki, Ze ten znakomity
1 przystojny mlodzieniec C" niepozbawi mi¢ dlu-
zZej swojej przyjazni i swojej nauczajacej rozmo-
wy. I Ze... jednem slowem wréce do zycia, do
bytu, do towarzystwa, z ktérego mi¢ wygnaly:
niepowsciagliwy jezyk starego Szczygielskiego i
falszywa jakad§ suspicja, zacnych i szanownych
moich rodaczek i rodakéw!

Nim rozpoczne¢ dalszy ciag tej czuje
si¢ jeszcze w obowiazku, prosi¢ was panowie re-
dantorowie, abyScie raczyli zmodyfikowaé jak
mozna i ostodzi¢ t¢ pigulke czytelnikom naszym,
ze wzgledu na nieszczesSliwy ten tytul Ciconia ex
Polonia. Jezeli by zatem ta lacina zdala si¢ komu
z waszych prenumeratoréw, za kuchenna moze i
*a podla, to niech ten wyrzut spadnie na glowe
Szczygielskiego jako pierwszego ku temu insty-
gatora—,; owego to magistra Wroblewskiego,
przezwanego Passer; ale bynajmniej nie na was
1 nie na mnie, ktérzySmy Bogu dusze¢ winni.

Czy nie roztropniej byloby zatem napisaé o tem
odezwe albo okélnik, do wszystkich waszych
prenumeratorow, posSwieciwszy na ten cel caly
jeden numer waszego dziennika? Mnie si¢ zdaje
ile znam naszych prenumeratorow Ze to by byla

rzeczy,

rzecz dla nich, arcy przyjemna i mila...

Zrobicie to wedlug waszego rozumu. Ja tylko
pokornie t¢ mysl wam nasuwam.
CICONIA PRINCEPS.
1V.
Zwykle okolo pazdziernika, — Bociany nasze

tego gatunku zaczynaja si¢ zlatywaé do Paryza
ktory jest ich gléwnym zimowym punktem ijak
by ich gléwna kwatera. Bardzo mala i prawie
nic nieznaczaca ich liczba, zostaje czasem na poél-
nocy w Niemczech, ktore zreszta maja swoje ga-
licyjskie i poznanskie bociany, mniejsza ich czes¢
jeszcze przeciaga dalej do Niceii Rzymu. I wtych
szczegélnych wypadkach peregrynacji, zawsze
domys$laé si¢ nalezy, jakiej choroby ciala lub u-
myslu. Bo jak to powiadaja bociany nasze: zdro-
wej glowy pod ewangelja nie klada!

W Paryzu, maja one wylaczne swoje kwartaly
miasta, w ktorych si¢ gniezdza na zime; jest to
cze$é stolicy po prawej stronie Sekwany, zam-
kni¢ta pomiedzy Barriere de I’Etoile i ulicami Ri-
chelieu, Sw. Lazarza i Pepiniere. Szczegélnym
chyba zdarzy si¢ to wypadkiem, ze ktéry z nich
przekroczy za t¢ granic¢ Fashionu, a rzadziej je-
szcze na druga stron¢ Sekwany. Wszelkiego
rzedu hotele i zajezdne domy, sa ich ulubionym
siedliskiem, a kawiarnie i tables d’hote, sa miej
scem ich zyru.

Od chwili jak tylko znalazlo si¢ gniazdo,
zesz by¢ pewnym, ze wszedzie ich spotkasz, gdzie
tylko jest sposobno$¢ do wyrzucenia pieniedzy
z kieszeni i otarcia si¢ o blyszczacych podwoi
odzwierki. Jest to wlasnie generyczne ich znamig,
Francuza zawsze spotkasz tam tylko, gdzie darmo
mozna si¢ zabawié, Polak nie idzie tylko tam gdzie
si¢ drogo placi od wejscia. Polski jezyk, ktéorym
ten gatunek w domu nawet rzadko klekocze po-
miedzy soba; wychodzi tu calkiem z uzytku, a u-
silowanie ich jest skierowane ku temu, aby do-
skonala i nieposzlakowanej czystoSci fraueuzeczy-
zna, pokry¢ az do najmniejszego $ladu swoja na-
rodowos¢.

Zeby przykladem potwierdzi¢ to co tu powia-
dam, o tein starannem tajeniu przez naszych Bocia-
now swojego pochodzenia przytocze¢ tu nast¢pne
zdarzenie, ktérego sam bylem S$wiadkiem na-

ino

ocznym.

Pami¢tam, Ze razu jednego wsiadlem do
ciagu kolei zelaznej w Wersalu,
mym wagonie znalazlem si¢ naprzeciw pana D“%
ktéorego tylko z widzenia i z daleka znalem. Kilku
francuzéw i francuzek zapelnialo reszte miejsc
wolnych, a ztad wesola i nieustajaca prawie roz-
mowa, stala si¢ wkrétce powszechna. Pan D**
z ta mina i w tym stroju prawdziwego gentlema-
na, wlasSciwym ijakby wrodzonym Bocianom jego
gatunku, zaraz zwrocil na siehie uwage swojej
mlodej sasiadki, ktoéra podejrzywam niezmiernie
ze musiala naleze¢ do jakiego$ paryzkiego teatru.
Delikatno$¢ i uprzejmosé obejScia si¢ kawalera,
jego pelna wdziegku rozmowa i to moze tajemne
przeczucie, Ze to jest nasz Bocian, widocznie ja
usposabialy do nieslychanej tkliwosci. Do tak
ozywionego djalogu wmieszali si¢ zaraz i drudzy
sasiedzi i sasiadki. Zlotousty pan D“* znalazl
jaki§ dowcipny kalembour, jakie§ sprytne slowko
i tryumfowal po calej juz linji. Gdy w tem sie-
dzacy z drugiej jego strony, stary ijakby zaspa-
ny francuz, zwracajac si¢ ku niemu, powiedzial
bez ceremonji.— Darujesz mi pan Ze Igo zapytam:
Pan nie jeste$§ paryzaniu?..

Pan D"* zaczerwienil si¢ mocno na te slowa,
poznalem Ze go to zapytanie do zywego ubodlo,
jednakze odpowiedzial sucho i zimno: Nie panie!
Ja tez to widze¢, mowil stary dobywajac taba-
kierki i czestujac sasiada, widocznie w celu prze-
dluZenia rozmowy— bo pan masz akcent, tylko
trudno mi zgadnaé¢ z jakiej prowincji Francuz-
kiej —Nieprawdaz? dodal, jakby pytajac ogél to-
warzystwa.— Prawda! powiedzieli wszysey, —
prawda, dodala pi¢ckna sasiadka p. D” ale prze-
ciez pan jeste$§ francuz?..

Chociaz mi¢ nie znal wcale pan D**,
mi jednak pilnie w oczy przy tych slowach nado-
bnej corki Thalji, czy Terpsychory, jak gdyby
czul przez skoére¢, zeSmy z jednego Kkraju, cho¢
réznego gatunku Bociany— ale ten examin trwal
mgnienie oka, i uSmiechajac sie¢
ale réowniez

po-
i Ze w tym sa-

spojrzal

zaledwie jedno
odpowiedzial tym razem uprzejmie,
krétko: Nie pani!
Jakto?jakto? Pan nie jeste§ Francuz? za-
wolal stary.
— Ale tez pan nie jeste§ i Wloch?
Nie panie!

Ten pan musi by¢ Hiszpan, nieSmialo po-
wiedziala moja sasiadka, tlusta ale dosy¢ przy-
stojna Francuzica.

Nie pani—z tym samym zawsze uSmiechem
odpowiedzial m6j lakoniczny pan D***

Wiem juz, méwil stary zazywajac tabaki,
z tryumfujaca mina, pan jeste§ Rossjanin.

Nie panie.

Stary jakby piorunem razony, zatrzymal si¢
nagle z wachaniem tabaki i zadziwione wytrzesz-
czyl oczy, stlyszac to nowe. urwane: Nie panie!

Nie wiem jakby si¢ byl wykrecil pan D”* z tej
polyglotycznej inkwizycji, nie wypowiedziawszy
ze jest Polak, gdy w tem pociag nasz zatrzymal
si¢ w St. Cloud, i cale prawne towarzystwo wy-
sypalo si¢ z otwartego Wagonu. Kiedy wysiadl-
szy ogladnalem si¢ w okolo, szukajac gdzie si¢
tez podzial kochany moéj Bocian, dojrzalem w tlu-
mie ledwie tylko wierzch jego bialego kapelusza,
a wpatrujac si¢ pilniej, zdalo mi si$ jak gdyby na
jego lewem ramieniu opierala si¢ piekna i mloda
sasiadka z wagonu.

Niepewny a ciekawy sprawdzi¢ ten tak nie-
stychany wypadek, vftak krotkiej podrozy, kiedy
si¢ zabieralem leci¢ w §lady znikajacej pary, sly-
sz¢ jak stary 0w zatabaezony Francuz moéwi sam
do siebie:—Z jakiego tez kraju, udiabja moze by¢
ten czlowiek?..

— Jest to Polak, powiedzialem klaniajac mu
si¢ uprzejmie.

— Polak! zawolal stary uderzajac si¢ w czolo,
tak jest i niewiem, dla czego dodal—a ja ghlupi! od
razu powinienem byl zgadnaé...

Zostawilem starego dziwaka zjego monologiem
i pospieszylem do parku, mys$lac sam sobie—
Czemu tez nam jednym tylko kiedy j'estesmy za
granica, tak trudno przychodzi powiedzie¢,zeSmy
Polacy—ile razy nas o to pytaja na Swieeie?...

Ani Francuzowi, ani Anglikowi, ani Wlochowi,
ani NienK‘u>nie przyjdzie przez mysl aby ucho-
dzi! za innego krajowca, ale Polak jak tylko wje-
dzie do Francji chce uchodzi¢ za Francuza, i
to jeszcze ma si¢ rozumie¢ ParyZanina— Parla
franse. (d C n.)

JesteSmy proszeni o umieazczenie nast¢pujace-
go wezwania na Kkoncert:

(Art. nad). Wiadomo w ogoéle jakich staran przylo-
zyl pan Emanuel Bich w dyprowadzeniu do tak zna-
komitegn stopnia doskonalo$ci orkiestry berlinskiej
grywajacej w Dolinie Szwajcarskiej, wladciciele wiec
tejze doliny, w wynagrodzeniu owej gorliwej usilnoS$ci
pana Bacha, dochéd z jutrzejszej znbawy muzykalnej
o godzinie w pél do széstej z poludnia bezwzglednie
na pogode rozpoczaé si¢ majacej, przeznaczyli na be-
nefis jego; ama to bydZz prawdziwa i w swoim rodzaju
wielka i rzadka uroczystos¢ muzyczna, w czasie Kktérej
przez powiekszong do 50 os6b orkiestre, prawie
wszystkie jedne z najstawniejszych dziela klassyczne
obszernym programem objete po raz pierwszy wyko-
nane zostana; oprécz tego w pomienionej zabawie
przyjmie udzial mloda a pelna wysokiego talentu pan-
na Anna Matuszewska, osoby zatem ktore jej dotad
nie styszaly znajda sposobnos$¢ ocenienia i uznania jej
picknej gry na fortepianie; przytem <2to-letnia panna
mlulja Pistor cérka slynnego arfisty, wykona na arfie
Karnawal wenecki i inne utwory juz to solo juz tez z to-
warzyszeniem orkiestry. Pierwsza i druga cze$¢ po-
wyzszego koncertu odbedzie si¢ w salonie, nastepne
za$ dwie czeSci w ogrodzie, ktéry zajasnieje rzesista
illnminacja. Spodziewaé si¢ przeto nalezy licznego ze-
brania lubownikéw muzyki, ile ze przez zebranie to,
okaze si¢ niejako zawdzig¢czenie panu Emanuelowi
Bach jako dyrektorowi i kompozytorowi jego mozol-
nej pracy, dla przyjemnosci Warszawian poswiecanej.

bosz Kazi. oby. z Wyle-
zinka nr 625, Jezierska
Karolina hr. z Drezna nr
<347 Neugebauer Ludwik
doktor, professor akade-
inji w Warszawie z Munich
nr 413, Pietraszek Jan in-
zynierz Krakowa nr 1938.

PRZYJECHALI DO WARSZAWY.
Jenerat-adjutant J. C.
MOSCI lir. Wincenty Kra-
sinski, czlonek rady Pan-
stwa i rady administracyj-
nej Krélestwa z Opinogé-
ry, Boski Ewaryst oby. z
Osjakowa nr 585, Brato-
szewski Jan oby. z Wszeli-
ny nr 586, X. Grabowski
Juljusz kanonik z Plocka
nr 556, Glinka Mikolaj
ob. z Leczycy nr 570, Hu-
mnicki Zyg. oby- z Lubani
nr 1077, Jarmund Stanis.
ob. z Mierzy¢ nr 585, Ro-
stworowski Felix ob. z Le-
sznowoli nr 570, Strzem-
— Weczoraj odplyne¢lo
kiein parowym Ploch oséb
ry statkiem Narew os6b 16.

wyjechali z wakszawy.i
Dembowscy Zyg i Ty-
tus obyw. do Nacpolska,
Lipski Alfred oby. do No-
wej Alexandrji, Rejten Ste-
fan ob. do Minska, Wale-
wski Piotr oby. do Parzy-
miecha, WojciechowskiTy-
tus ob. do Poturzyna.

na dol rzeki Wisly stat-
29, przyplynelo zas z go-

DODATEK.



PRAWDOMOWCA.
BJOGRAFJA CZY OPOWIADANIE Z EPOKI WSPOLCZESNEI

jak sie to komu nazwac podoba,
przez
Kazimierza Iliajnickiego.
(Patrz Ner Kroniki 222.)
(Citg dalszy.)

—1 Bedziesz pil mowity — ale tyle tylko ileja
ci sama nalej¢. Tak si¢ stato, lady znajac tempe-
rament me¢za i pewna Ze on swej przysiegi nie
ztamie, dawala mu pi¢ tyle tylko ile dlugie jego
do goracych napojow nawyknienie wymagato do
utrzymania zdrowia. Lord wierny swej przysig-
dze ulegl tej reformie, z razu nie bez przykrosci,
p6zniej wszakze byto mu ¢ tern dobrze i zdrowo,
na wesolosci nie stracil, a na godnosci i stawie
zyskat wiele, gdy z natchnienia rozumnej i cnotli-
wej zony pozbyt si¢ wady ktora przedtem rzucala
pewny cien na §wietne jego zalety.

Alfons stuchat uwaznie, — potem
$mirchem.

— Pigkny przyktad, ale nie dla mnie, bo nie
main zony, a szukajze heroiny jak owa lady. Dzi-
siaj po takim traktamencie nie wiem czyby ktdra
nierzucita me¢za do razu.

— Nie masz zony, ale zostal ci przyjaciel, kto-
ry moze taz sama odda¢ .ustugge. Powiem wigc o-
twarcie: Rad cijestem z duszy, zrobisz mi przy-
jemnos$¢ przyjmujac stale w mym domu mieszka-
nie. gdzie na niczem tobie zbywac nie bedzie—
ale zmuszony jestem wymagaé zeby$ rai pozwolit
uzywaé¢ przywileju lady Hair, to jest, ze ci sam
bede nalewal mocne napoje, ktorych inaczej ani
jednej kropli do ust nie wezmiesz. Potrzebe tego
sam uznasz, cho¢by przez wzglad na to ze ja mam
zong i corki, z ktoreini pragneg zebys$ byt codzien-
nie. Cbceszli przysta¢ na ten przyjacielski uktad,
i stwierdzi¢ go honorowem stowem?

Chodatowski spuscitl glowe, pomysli!
chwilg, a potem podnoszac ja rzekl:

Warjat bytbym gdybym nie'spréobowal przy-
najmniej korzysta¢ ze szcze$cia ktore
mnie ze wspauiatej twej re¢ki, oryginalny ale czci-
godny cztecze! Stuchajze, rzadz mna jak si¢ tobie
podoba, poddaj¢ si¢ $lepo twej wtadzy, ale stowa
ci nie dam ze si¢ opr¢ pokusie gdy mi djabet pod-
sunie czasem w zlej godzinie szklanke. Stowa nie
dain bo szelma nie bytem 1 by¢ niechce, lepiej
wiec bedzie taki potozyé warunek: ze jezeli wypi-
je inaczej jak w twej obecno$ci i wigcej jak mnie
nalejesz sam, lub Zzona twoja gdy ciebie nie be-
dzie, wtedy sans autre forme de proces, kazesz
mi si¢ z domu twego wynie$¢. Z reszta sam to
zrobi¢ zlapawszy 9iebie na uczynku. Bo” widzisz
tym sposobem straci¢ tylko moge pomys$inosé, a
gdybym nie dotrzymat stowa stracilbym nadto
jeszcze honor ido nedzy przydalbym hanbe. Pas
si bele mon cher.

«— To co$ powiedzial przekonywa mnie ze$
cztek uczciwy— odrzekl Bohdan $ciskajac mu re-
ke— rzecz skonczona, a Bog taskawy dozwoli, ze
si¢ nie rozstaniemy z sobg.

Zwolennikiem Hanuemana nie jesteS — za

rzekl z u-

dobra

spada na

pytat $miejac si¢ Alfons.

— Alboz doza rumu w twojej herbacie nie do-
wodzi ze trzymam z Alleopatami?

— Doz¢ t¢ moglbys zdublowaé bez niebezpie-
czefstwa. Djabelnie mocna mam glowe.

— Zobaczymy. Experimcntum %in kac re ma-

gister.
— Poddaje

si¢ pod oxperyinent iznajdzfesz
we mnie subjekt do fizjologicznych twoich stu-
djow.... Ale c6z to orzyjacielu, nie bardzo$ wi-
dz¢ ciekawy dowiedzie¢ si¢, o moich przygo
dacii?

— Owszem bardzo bym si¢ chcial o nich do-
wiedzie¢— ale batem si¢ obudzi¢ w tobie smutne
jakie wspomnienia.

— Znam twa delikatno$¢ i wiem jak ja szaco-
wacé, ale zemng mozesz by¢ sans fagon. Przebo
latem tyle Zem si¢ stal nieczuty, Moge¢ ci wigc ca-
ta moja Odysse¢ komicznie nawet, jezeliby$ chcial
opowiedzied.

— Zadrwit los ze mnie, to ija drwi¢ z losu.—
No zaczynam bez inwokacji a wychodze¢ z punktu
fatalnego rozstania si¢ z tobg. Rzekibym ze wy-
noszac si¢ z Peteraburga wynioste§ z sobg pomy-
$lno$¢ catego naszego domu, Przeklgtes nas mo-
ze nie dziwitbym si¢ temu, et pour cause — ale
rzecz niezawodna ze od tej chwili wszystko u nas
na wstecz poszto. Moj ojciec po owym wiesz prze-
granym w senacie procederze, utracil na kredycie

swym u klientoéw,
podobnych go

gdy zwlaszcza kilka jeszcze
spotkalo porazek. Rzucit si¢ na
spekulacje, wszedt w spotke z jednym Pod-
radczy/ciem: a ten go okpil: ratujac si¢ do-
stal miejsce dozorcy skarbowych magazyndow,
lecz i tam si¢ poszkapil, ityle tylko wygrat ze
si¢ z pod sadu wykrecit. Nie zostawalo mu juz
jak stara¢ si¢ ojaki na Syberji wakujacy urzad.
Zrobiono go przecie sprawnikiem w Berezowie,
dokad si¢ udat begdzie juz lat 12, i zadnej juz o
sobie nie dat mi wiadomosci. Zyjeli jeszcze? u-
mart? Bog tylko wie o tem. Biedna moja matka
w lat dwa po twoim wyjezdzie zy¢é przestata,
skutkiem trapigcych jg niepomys$lnosci. A céz ci
mam powiedzie¢ o Elizie. — Ona ity ze wszyst-
kich ludzi byliscie mi drogieini jedynie. Chciatem
was potaczyé, pracowalem nad tem alo coz, tys
ja poswigcil twej jak mowite§ powinnos$ci, ona
za$ zong ubogiego zosta¢ nie miata odwagi. Dans
cette perplexite, ojciec podsuuat jej bogatego ko-
czkodana, i tak dziecko swe molochowi przynidst
na ofiarg. Mozesz sobie wystawi¢ los tej nieszczg-
sliwej z zazdro$nikiem, ktorego nie cierpi, a kto-
ry zamykaja przed $wiatem, aszkatutgswa przed
nia. Gdy za$ spostrzegl ze w stolicy zadne ostro-
znosci nie opra si¢ kobiecym wybiegom., do-
stal sobie miejsce vice - gubernatora i wy-
wiozt Elize het gdzies do Azji, by juz tam zadna
jej nie skusita §wiatowa uciecha. Pisata do mnie
ze swego wygnania desperackie listy, mais je tui
gardais rancune 1 dotad przebaczy¢ nie moge tak
monstrualnego raarjazu. My$l ze ta pigkna, do-
wcipna, dobrze wychowana istota, ktora kocha-
feiri i jeszcze kocham, dostata si¢ takiemu Itali-
banowi jest dla mnie, pomimo stoicyzmu mojego,
prawdziwa meka. Miata¢ nieboga kromke niewie-
$ciej proznosci, kromke kokieterji, lubita persiflo-
wae, lecz z reszta dobra z niej byta dziewczyna, i
pewny jestem ze gdyby za ciebie poszta zrobitbys
z niej Penelope— a teraz.... Ale juz si¢ stalo —
a kiedy Michalenke djabli nareszte wezma jak
swego, bedzie bogata... cet espoir me console un
lant. soit peu

Nie zbudowatl si¢ Bohdan z tego rodzaju bra-
terskiego pocieszania si¢, ale znal Altonsa, wigc
tylko westchnat nad nim i nie przerywajac mu
stuchat dalej:

— Schodzg¢ teraz— rzekl narrator — do mojej
Odyssei, z klgsk ktéore po twym odjezdzie na
dom nasz spadaé zaczgly, dostata si¢ i na moja o-
Sobe¢ porzadna porcyjka. Pamigtasz t¢ maskarade
i moje pruessy, pod maska wrozbita? — Ztad
mych niepomyslnos$ci poczatek. Zachcialo mi sig
mistyfikowa¢ twoja senatorowe de douloureuse
memoire (bo juz wedruje z Lawaterem na Elizej-
skich polach).— Nie wiedziate$ o tem?

— Umarta?— dawno?— zapytat Bohdan cokol-
wiek wzruszony.

— W drugim roku po rozstaniu si¢ z toba, za
powrotem =z wod ktore nie pomogly na chorobe
serca. Ludzie mowili Ze ja zabila rnito$¢ dla pe-
wnego mtlodego prawnika, ktoérego fizjognomje
studjowata az tlo zawro6cenia nig sobie glowy.

— Proszg¢ ci¢ moéj Alfonsie, zostaw umartych
w pokoju.

«— Albo oni tam si¢troszcza o nasze tam o nich
sady. A prdécz tego nieboszka pani Kleopatra za
lata mi goracego =za skorg, czego jej do mojej
$mierci nie zapomng.

Tak si¢ rozjadowié¢ za fraszke, pour une tetille
de balmasque, nie godzi si¢ cho¢by nawet wielkiej
damie.

— Musiate$ jednak bardzo ja obrazié¢-— wrzu-
cit Bohdan — bo si¢ chciata koniecznie dowie-
dzie¢, kto byt ten wrbézbit. Mozesz mysli¢ zem
ci¢ nie wydal, ale to wtlasnie Sciaggn¢to na ranie
gniew jej nie ubtagany.

— Z tego widaé, Ze to com jej powiedzial by-
to §wicta prawda. Miatem w czubie a jak niemey
mowia: Trunkner mund wahrer mund. Wyrecy-
towatem wigc hypokrvtce niektdre jej sprawki, o
ktéorych si¢ dowiedzialem od obersekretarzowej
dans un moment d‘epanchement amical, ta za$
spowiadata Warenke¢ subretke Kleopatry a swoja
chrzestna corke. Oto jak defil en aiguille docie-
kiem tajemnic ktéore obwingwszy w bawelng¢ wto-
zytlem na maskaradzie w uszko zwolenuicy Plato-
na i wielbicielki Lawatera. Gdybyz to gdzie$ in-
dziej, ale na balu maskowym. Damie wielkiego
$§wiata nie rozumie¢ tej réznicy, nie wiedzie¢ ze
maski maja przywilej gadaé co $lina na jezyk
przyniesie!—Bref elle a euletort denrager, ajak
si¢ juz raz zapalita, naturalnie ze zlo§¢ w niej ro-
sta jak na drozdzach i pobudzita do zemsty. Tys

mnie nie wydal, ale ja si¢ sam na jednym wieczor-
ku u obersekretarza, ktory mnie nie bez zamiaru,
spoit, sam moéwi¢ wygadatem si¢ pod figura, jak
mi si¢ zdawalo ale totrowi temu dos§¢é bylo tego
zeby rzecz zrozumie¢ i obrazonej kobiecie ukazad
przedmiot jej nienawi$ci. Ce suppot d'enfer,
chowat zab na mnie. Ubzdrzyto si¢ gtupcowi by¢
zazdrosnym, aja tyle dbatem o jegoXantyppe ile
0 ten konczyk sygara. Otojakiemi karambularai
wpedzit mnie los do bluzy. Pani Kleopatra da-
lejze do machinacji, poruszyta wszystkie sprezyny
intrygi, trafita przez licztie swe stosunki do moich
dowodzcow, a gdy'na nieszczescie przekleta fama
roznosita z przesada o moich hulankach, o dtuz-
kach ktore =zaciggna¢ musialem gdy mi ojciec
skapo dostarczatl pienigdzy, male te i tym podo-
bne grzeszki tolerowane niejednemu =z moich
kollegdéw, postuzyty za pretext do przeprowadze-
nia mnie z gwardji do jednego z putkow piechoty
polowej, przykomeuderowanego do czynnego woj-
ska na Kaukazie. Figurez vous mon desespoir.
Opusci¢ stolice, rozsta¢ si¢ z dobremi towarzy-
szami, pozegna¢ boginie baletu, przysmaki restau-
ratoré6w, wszystkie te deliciae Romanae, zamie-
ni¢ $liczny mundur siemieniowski—w ktérym sam
wiesz jak mi byto picknie—na mundurzysko linjo-
wego putku, que de tourmens pour un bril-
lant officier de la garde. Z rozpacza w ser

cu, ztorzeczac ludziom, zyczac Kleopatrze Teren-
tjewnie losu jej starozytnej imienniczki, powe¢dro-
watem na wschod, stodzac sobie niewygody dtu-
giego pochodu ta my$la, ze mi tam zaswiecg
czarne pigkne oczy georgjanek i czerkiesek. Relas
djabelnie si¢ na tej nadziei zawiodlem, spotkatem
w prawdzie na Kaukazie czarne, ogniste oczy,
lecz te tkwity w glowach djabtéw wcielonych,
z ktoreini niezycz¢ nikomu zetknaé¢ si¢ na strzal
gwintowki, a bardziej jeszcze na odlegto§¢ ramie -
nia uzbrojonego szatanska szaszka. Bilem si¢ je-
dnak, z razu tchorzliwie, pdzniej z pogarda zycia
1 dochrapatem si¢ rangi kapitana. Pulk nasz po
kilku kampaniach wroécit w glab Rossji. i zajal
kwatery po wsiach, gdzie officerowie miesci¢ si¢
musieli jak niepyszni panowie w chatach chtlop-
skich, w znacznej od powiatowego miasta odle-
glosci. Tu mijuz gorzej bylo jak na Kaukazie,
bom co dzien umierat z nudy. Diles vous mime,
jakze tu bylo nie pi¢ 1inie gra¢ w karty? Pilem
wiec gorzatke z kabaku i gratem z goteini jak sam
kamratami na kredk¢. Bajeczne summy zapisywa-
liSmy na oddzwierkach i brudnych $cianach, jako
codzienne rezultaty naszej gry zape¢dnej, wadzac

si¢ przy niej, jakby przegrana i wygrana nie by-
ty zardwno fikcyjne, chcac jednak pod.iie$é inte-
res tej zabawy ustanowiliSmy aby przegrywajacy
placit za tojowki 1 za styrane karty, za potrace-

niem mu z jego przegranej po tysigcu za §wiecz-
ke a po dwa za taljg kart. Que voulez vous? po-
trzeba, matka przemyshu, nat¢za wyobraznie, a
cztek w braku rzeczywisto§ci chwyta jej cief, i
bicze sobie z piasku kreci. Gorzatka reprezentuje
wowczas szampana, tojowki, Swiece jarzace, cy-
fry na §cianach kapital w lombardzie, a bose Je-
wusz/ci i Praskowije w sarafanach zfarbowanego
ptétna, zajmuja miejsce jakiej nadobnej Laury lub
Niny btyszczacej dowcipem, wdzigkami i boga-
tym strojem. Cztek zawsze jest croyez moi, la du-
pe de son imagination. Ocoz wegetujac na tonie
tych sielsko-wojskowych uciech, dzwignalem si¢
po latach dziesi¢gciu na stopien majora, i co wig-
ksza zostalem dowoddzca batalionu w innym put-
ku konsystujagcym na ukrainie. Na rozstaniu si¢
z towarzyszami wvprawitem dla nich braterska u-
cztg, na ktorej spiliSmy si¢ grandissime, 1 poze-
gnali ze tzami, pokwitowawszy si¢ nawzajem xa
pomoca mokrej $cierki gladzacej slady rwi na

szej po §cianach. Moja wygrana wyniosta jednak
dwa kro¢ sto tysigcy rubli z gorag hypotekowa-
nych na xi¢zycu. Otoz to dowodzilo zem si¢ pod
zta urodzil konstellacja, bo gdy po tylu realuig
przebranych zwrocila mi si¢ karta, zdarzyto si¢
to wowczas kiedy przyszto grac z ludzmi qui ne
possedaient, comme on dit, que la cape et!'ipiel
Wezze co od takich? a gdy nic do wzigcia nie ma
latwo darowac nalezno$¢ i okaza¢ si¢ wspania-
lym. Dalejze ja wigc do ziemi ,,mlekiem i miodem
ptynacej"— ale to bodaj tylko dla indigenéw, bo
mi tam wcale nie bylo stodko, kwatery gorsze jak
w Wielkorossyjskich guberniach a pokusy do tra-
cenia pienigdzy daleko czgstsze. W Berdyczowie
znalazlem zydow faktorow, de vrais rnp.itres fri-
pons iszulerow takoz mime aloi. Nirnem si¢ po-
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znat na ich sztukach juz’ mi byli z kieszeni osta-
tniego wywabili rubla, a dowddca batalionu na
daleko wicksze wystawiony wydatki jak naczelnik
roty. Ekonomji zrobi¢ nie umiatem, my bowiem
oficerowie gwardji podobnych $rodkéw nie zna-
my. Co bylo poczaé? Lichwiarze pozyczaé dalej
nie chcieli, kredytorowie grozili skarga do zwierz-
chnosci, a zielony jaszczyk, (1) przeklgta pokusa
kole mi co dzien w oczy. Passowatam si¢ dlugo
z szatanem, przemodgt nareszt¢ niech go djabli
porwa, 1 wziglem secing, 'potem dwie et cotnme
l appelit cieni en mangtant, nie zatrzymalem si¢
az na dziesiatej.

— I ty$§ mogt odwazy¢ si¢ na czyn tak bezecny
zawotal Bohdan nie mogac wstrzymaé wybuchu
swego oburzenia.

— Ba na coby si¢ cztek nie odwazyt, kiedy go
bieda zewszad ob ega, a spirytus animuje. W ta-
kiej chwili nie tylko do jaszczyka ale bym po-
szedl na dno piekla faire un emprunt force d Lu-
cifer.

— Niechzeby$ juz to zrobit pijany, lecz po
wytrzezwieniu nalezalo ci wyjete pienigdze od-
tozyc¢.

— W ciagltym frasunku ciagle tez pitem, a wy-
trzezwitem si¢ tout d un coup, kiedy jednego wie-
czora jak ceber zimnej wody spadl na mnie do-
wodca putku i zapowiedzial na dzien nastepny
rewizj¢ kassy. Oto dopiero wylecial mi szumek
ze tba. Przewro6citem moje kieszenie, przetrzasna-
tem szkatutke i pugilares, pour acquit de conscien-
ce, i znalazlem 50-rublowa bumazke¢ zapomniang
wida¢ kiedy$S miedzy papierami, bom o niej nie
wiedziat. Mys$lg sobie, co mi pomoze ta kwotka,
chyba gdy ja poryzykuje w faraona— aussitot
dit aussitot fait. Zaledwie polkownik do tozka
ja na konia i hajda do Berdyczowa. Cztery mile
fraszka. Wal¢ prosto do jednego z moich tam
znajomych i znajduje go jakem przewidziat za
stolikiem ciggnacego banczek.... Bonjour altenoer'.
abcug passe, pigdziesiat rubli na karte.“ — Wy-
grywam ,paroli!"—znowu wygrywam. Wigc da-
lej, tami¢ ws$rod wychylania szklanek ponczu i
mam juz na karcie potrzebne tysigc rubli. Czuj¢
si¢ w wenie, a nie czuj¢ mocy djabelskiego grogu
inni za$§ gracze unoszg si¢ nad moim szczg¢$ciem,
radzg kué zelazo poki ciepte. Zawrzalo mi si¢
W mozgu. .

— 1 postawites ten wygrany tysiac na jedna
karte?— zawolal Bohdan zatamujac rece.

— Zgadtes jakby$ tam byl. Postawitem i prze-

gralem.
— Ach, jakze smutno bylo wracaé golszym a-
nizelim wyjechat! — Nazajutrz rewizja, deficit i

perspektywa djable nie wesota. Putkownik twar-
dy, chociaz nie zty czlowiek, kazal mi si¢ podac
do dymissji, a do skompletowania summy dat
mnie trzy dni frysztu pod grozba oddania mnie
pod sad. Brzydka sprawa, z majora zostac inoze
szeregowcem. Wigc znowu na mego donca i do
Berdyczowa. Ta raza kolege gracza znalaziem
w t6zku spoczywajacego na swoich laurach. Bu-
dze go, caluje, prosze¢ naprz6éd o kielich przepa-
lanki, a potem o pozyczenie mi tysiagca rubli. Coz
powiesz? — Przeciagnal si¢, ziewnal, kazal przy-
nie$¢ wodki, siegnat pod poduszke, i wydobyw-
szy spora paczke assygnat odliczyl i1 wcisnal mi
w gar$¢ zadanag kwote. Dites apres cela ze mig-
dzy szulerami nie masz ludzi uczynnych z popegdu

eerca. .
Gdziez to mieszka ten fenix dworu Fa-

raona?

— Hem, on mieszka wszedzie gdzie jarmarki i
aculerka na szerokiej Ukrainie. W Berdyczewie
gléowna jego kwatera.

— Powiesz mi pdzniej jego nazwisko zebym je
w moich notatach zapisal.

— Miegdzy prawdziwemi graczami cher anii,
jest filadelfja, rodzaj frank masonerji. Brat brata
zgrywa do koszuli, ale potem pozycza mu zeswo-
jej wygranej aby si¢ mogt odegra¢ na innych, o-
sobliwie na laikach.

— Alez ty mniemam, nie wpisate§ si¢ do tego
bractwa Alfonsie?

—»Nalez¢ don, ale w nizszym stopniu, to jest
znam wszystkie sztuki, i fortele, lecz ich czasem
uzywam tylko odpornie, nigdy zaczepnie, okpié
*i¢ nie dam, i tego mi dosy¢. Mam bo wstret z na-
aury do rzemiosla rzezimieszka, i dla tego za rze-
czywistego z professji szulera uchodzi¢ nie moge,
lecz oszukalby si¢ ten coby mnie wzial w grze za

(1) Kassa bataljonowa w zielonej skrzyni.

laika, ehybnby mu djabet pomdgt wynalez¢ nowe
jakie stratagema:

— A na bilarze tggi zapewnie gracz z ciebie?

— Nie chwalac si¢ gram wcale dobrze.

— Bedziemy wiegc sobie grywali. Mara nie zty
i rad na nim grywam.

— Na pieniadze?

— Z réwnym mi graczem nie odmawiam na
malenka stawke.

— Cest charmant. Spréobujmy sie.

— Moja zona gry wa w szachy.

— Serviteur tres humble, to nie na mojg gto-
we. Predzej bym jej stuzyt do pasjansa, bo to
przecie w karty.

— Mozesz nawet i do wiska z xigdzem probo
szczera 1 z naszym Stasiem, zastgpisz mnie i be-
dzie was czworo.

— A drogo?

—= Po dwa zlote rober.

— Myslatem zZe punkt— ale c6z robi¢c. W nie
dostatku okonia, kontentuje si¢ czapla pisko-
rzem.

— W chwilach samotnych mozeby$ co$ sobie
czytal?

— Polityki nie cierpi¢, nauk nie posiadam, hi-
storja mnie nudzi, lekka tylko literatura przypa-
da mi do smaku: romanse Paul de Kock‘a na
przyktad, albo z dawniejszych Pigault Lebrun.

— Wybacz tych u mnie szukatby$ na pr6éZDo.

— Waigc co$ powaznego: Georges Sand, Euge-
ne Sue, Jacob le bibliophile.

— 1 o tych nie pytaj. We fraucuzkie romanse
bibljoteczka moja wcale nie zasobna, za to pol-
skie lepsze powiesci, znajdziesz w niej wszystkie,
oraz wybor dramatow, koraedji i poetycznych u-
tworow.

— Watpi¢ zebym potrafit strawi¢ te sarmatyz-
my. Nawyktem do lekkich, pieprzykowatych,
draznigcych podniebienie francuzkicb przysma-
ezkoéw, a kiedy juz na’serjo, to powinno by¢ o
kropne, u grands effets, zbrodnie wielkicti roz-
miarow, namig¢tno$ci szalone, trucizny, sztylety,
zgola wszystkie szkarady powigzane misternie
mito$cig iintryga.jakby plecionkazréz przewijana
zmijami i padalcuini.

— Smak masz wykwintny u licha, ale ci ra-
dze¢ skosztowac, jak go nazwate§, naszego sarma-
tyzmu, choéby przez ciekawo$¢ jako co$ dla cie-
bie zupeinie nowego. Dobry bywa barszczyk
z rurg i pieczen huzarska, po dlugiem raczeniu
si¢ zupa z z0twia i pasztetem z truflami. A zoba-
czysz wpredcejak zdrowo.

— Niemiec mowig dat si¢ powiesi¢ dla przy-
jazni, czerouzbym ja z taki¢jze pobudki nie odwa-
zyt si¢ przetknaé porcj¢ owego literackiego bar-
szczu i huzarskiej pieczeni? Va done pour la pau-
vre chere sarmate.

Na tern si¢ skonczyla miedzy niemi rozmowa,
ktora Bohdan przedtuzyt w celu zbadania pod
wszystkiemi wzgledami obecnego moralnego sta-
nu przysztego swojego rezydenta. Odszedt dosé
zadowolony, znalazlszy go lepszym anizeli si¢
spodziewal: grunt bowiem serca byl dobry, pomi-
mo brzydkich naros$li ktéore si¢ na nim, w braku
troskliwego wychowania i przez pdzniejsze ciagle
$cieranie si¢ z ludzmi ztych obyczajow, nagroma-
dzity, a ktore jezeli by si¢ do szczetu wykorzenié
nie daty, mogty wszakze reka przyjazni daé si¢
znacznie ogladzi¢. Dobry przykltad polaczony
z mitoscig, rozbudza w czteku dobre sktonnosci,
réwnie jak zle , .., ktady podniecaja w nim skton-
nosci do ztego, ztad wigc poprawa jest mozliwa
a przeto zadnej choroby nie powinniSmy uwazacé
za nieuleczong. Dobry za$ skutek leczenia zalezy
od dobrania stosownych $rodkow, do znalezienia
ktorych potrzeba zaiste rozumu, lecz daleko wie-
cej jeszcze chrze$cjanskiej mitosci.

Sprawdzito si¢ to na Alfonsie Chodatowskim.
W miar¢ jak si¢ co raz mocniej przywiazywal do
Bohdana i rodziny, stawat si¢ co raz posluszniej-
szym tagodnemu glosowi przyjazni. Wyszedt
z natogu pijanstwa odwykajac powoli od zby-
tecznego uzywania gorgcych napojow, przez to iz
tylko wymierzong sobie :ch codzienng porcj¢ wy-
pijat, a te zmniejszano nieznacznie az do iloSci
ktora Bohdan uznal zdrowiu jego potrzebng, Nie
doznal wigc meczarni nagtego przechodu ze zbyt-
kowania do abstynencji, a powolne stopniowanie
doprowadzilo go niepostrzezenie do statlego juz
trzymania si¢ w granicach trzezwos$ci. Gra kar-
towa druga w nim byta natlogowa namigtnoScia,
Bohdan starat si¢ mu jg zastagpi¢ bilardsm, co
d/ien wigc to sam, to syn jego Stanislaw, lub tez

ktory z officjalistow, grywali z majorem po kilka
partji w poobiedniej godzinie. Po wieczerzy za$
zasiadano z nim, takoz na godzing do matego
w iska. Chodatowski i w karty i w bilard grat le-
piej od wszystkich co go radowato i przynosito
mt. zarazem dochdd wystarczajacy na odnawianie
garderoby izatatwianie innych drobnych potrzeb,
byta to oczywiscie jalmuzna ale tak delikatnym
udzielana sposobem, ze obdarzony tego nie po-
strzegal, a przynajmniej nie czul si¢ niag upoko-
rzonym.

Zostawalto jeszcze wyprowadzi¢ go z nalogu
préoznowania, ktéry byl najpodobniej pierwsza
przyczyng dwoch tamtych. W tym celu Bohdan
zaczat préozniaka wciggaé¢ powoli do zajmowania
si¢ czem§ pozyteeznem irazem przyjemnein. Al-
fons lubit konie, i kiedy$ umiat je ujezdzaé, a
w Jusiysinie pickne bylo stado i duzo mlodych
koni, 0”0z pani Bohdanowa z namowy me¢za pro-
sita majora zeby dla niej wybral do kabrjotetu i
najezdzit par¢ mierzynoéw tak, zeby si¢ sama po-
wozi¢ mogta, Z najwi¢ckszg ochota zajal si¢ on
wnet r3 pracg 1 duzo czasu na nig obracal, poz-
niej za$ prosit Rackiego, jak o wielka taske, zeby
mu pozwolil dozieraé stada. Otrzymawszy to, za-
jal si¢ hodowla tych zwierzat, studjowatl hippike,
utrzymywat rejestra, sporzadzat rodostowne in-
wentarze podlug najlepszych wzorow, uczyt si¢
praktycznej weterynarjj, urzadzit rajtszule. sto-
wem caly si¢ z czasem oddat tej gal¢zi domowe-
go gospodarstwa, i co mu byto z poczatku zaba-
wa stalo si¢ potem zamilowaniem, potrzebg i na-
migtnos$cig nawet. Wszystkie godziny mial zapet-
nione, nieprzyjaeiotka jego nuda opuscita go cat-
kiem, i czas ktory mu dawniej stawatl si¢ dlugim,
taraz juz nazbyt dlan szybko ubiegal. Wdzigczny
gospodarz ofiarowal mu na wezel w dniu jego i-
inienin pigknego rumaka, a sama pani $liczne sio-
dto zrzedem. Oprdcz tego wyznaczyt dla niego Boh-
dan dziesiaty procent od kazdego sprzedanego
konia, a to naturalnie podniosto w nim zapal do
pracy.

Oto jakiemi sposobami udato si¢ Rackiemu ne-
dznego pasozyta przerobi¢ na uzytecznego czteka
i w czterdziestoletnim zepsutera dziecku naprawié
wady wychowania co si¢ juz w nim byty zamie-
nity w naturg. Szcze$liwy ten wytrwatego usito-
wania skuteK przekonat go, iz si¢ nie omylit sa-
dzac, Ze nie jest rzeczg niepodobng upadtego mo-
ralnie cztowieka podnie$é byleby zamiarowi temu
towarzyszyta silna wola positkowana potrzebne-
mi ku spetnieniu trudnego zadania $rodkami, tem
bardziej, ze do takiego dzieta Bog sam przyklada
Wszechmocna Swa reke.

Zapyta si¢ moze ktory z czytelnikow czy ro-
wnie udalo sie nawrdci¢ starego grzesznika do
wiary? Odpowiadamy, ze oboje Raccy mieli to
przedewszystkiem na wzgledzie, nie uzywajac in-
nego $rodka jak samego tylko przyktadu. W do-
mu bogobojnym prawdziwie chrzesejanskim od-
dycha wszystko religja, wszystko do.niej zachg-
ca. Duch Bozy $miemy powiedzie¢ wieje migdzy
domu takiego S$cianami i napetnia w nim powie-
trze swem ozywczem tchnieniem. Gdy w takim
domu zdarzy si¢ zamieszkaé cztowiekowi bez wia-
ry, takiemu zwtaszcza ktoremu jej $wiatto nigdy
nie zabtysto, lub tez co jg utracil w odmecie za-
biegéw, 1 uciech §wiatowych, cztowiek ten w o-
taczajacej go teraz nowej atmosferze dozna mniej
lub wigcej przykrego z razu wrazenia, uczuje si¢
bowiem oddziejony rduchowie od spoleczenstwa
swoich wspolmieszkancéw i pomimo go tacza-
cych z niemi zwigzkéw uzna si¢ tu po niekad
obcym.

Widzac niepodobienstwo odwrdcenia ich od
dziary, ktéora mu si¢ wydaje przesadem w zaaa-
wie a zabobonem w obrzg¢dach, poprzestaje na
roli obojetnego widza, lecz im si¢ dluzej przygla-
da zyciu tej rodziny, tem wiecej znajduje powo-
dow do przychylniejszego sadu o religji, ktora
jedyna jest cnotliwych tych istot pochodnig. Po-
woli i nieznacznie budzi si¢ w nim ch¢é poznania
co tez w nauce chrzes$cjanskiej jest tak zacheca-
jacego do cnoty, co w niej darzy czleka stodkim
pokojem, co go pociesza w smutku, uzbraja in¢z-
twem w przeciwnoS$ciach losu?— A gdy stanat na
tym punkcie ze nie stuchajac dawnych uprzedzen
szczerze zapragnal poznac¢ prawde, ani si¢ spo-
strzeze jak mu ona za taskg Bozg blogo do serca
wptynie, jezeli serce jego nie jest do gruntu ze-
psute, a rozum nie o$lepiony pycha.

(Dokonczenie nastgpi.)
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